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Gingriazja dla dziewczyt

Zmiana warunkéw spotecznych, dzieki ktorejjlonji

wspotczesna kobieta coraz czeSciej znajduje sie
w potozeniu, wymagajagcem od niej oparcia swego
bytu na samoistnej pracy, prowadzi oczywiscie
dalsze konsekwencje za sobg. Przedewszystkiem
na polu wychowania kobiet. Jasnem jest, ze skoro
kobieta ma pracowaé¢ sama na siebie, to musi
tez by¢ odpowiednio do tego przygotowana, t. j.
otrzymac¢ wyksztatcenie, uzdalniajace jg do pod-
jecia z powodzeniem walki o byt. A gdy sie
zwazy, ile to zdolnych kobiet o cate niebo wyzej
stoi pod wzgledem umystowym od majgcych mate
uzdolnienie mezczyzn, dla ktérych pomimo to
stojg otworem wszelkie szkoly, — to przyznaé
trzeba, ze i kobietom wstep na wszechnice powi-
nien byé bezwarunkowo dozwolony.

W zrozumieniu tej niezbednej potrzeby, li-
czne uniwersytety udzielity kobietom prawa wste-
pu na kursa wyzsze, a dzieki temu juz w ciggu
ostatnich lat caty szereg intellektualnych przo-
downiczek ruchu kobiecego potrafit zwalczyc
wszelkie trudno$ci i do ukonczenia studjow wyz-
szych doprowadzi¢. Ten fakt Swiadczy, iz pra-
ktyczne konsekwencje, wysnute z teoretycznych
przestanek o prawie kobiety do wyzszego wy-
ksztatcenia — byly zupeinie logiczne. A jesli
tak jest,—jesli kobiecie przyznano prawo do wyzsze-
go wyksztatcenia uniwersyteckiego, to najblizszg
konsekwencjg tego, musi by¢ uprawnienie kobiet
do wyksztatcenia gimnazjalnego, poniewaz gimna-
zjalne wyksztatcenie jest podstawg uniwersyte-
ckiego. A zatem — zreorganizowanie szkot zen-
skich w tym kierunku, aby ich kurs odpowiadat
w zupetnosci gimnazjom meskim.

Przypatrzmy sie blizej temu zgdaniu, uwzgle-
dnijmy przedewszystkiem zebrane na tem polu do-
Swiadczenia w Niemczech.

W Niemczech postarano sie uczyni¢ zado$é
potrzebie wyksztatcenia gimnazjalnego dla ko-
biet w ten sposéb, ze w Berlinie i Lipsku istniejg

i Wroctawiu za$ — gimnazja dla dzie-
wczat.

Rezultaty wynikty nad wszelkie oczekiwanie
— marnie. Polozenie rzeczy najlepiej da sie o
kresli¢ paradoksalnem moze twierdzeniem, ze za-
ktady te nie wystarczajg potrzebom a prowa-
dzg zywot nader nikty z powodu braku poparcia.

Przyczyny niezrozumiatego moze na pozér fa-
ktu tatwo wyttémaczy¢, jesli sie uwzgledni te
okoliczno$é, ze rodzice muszg sie zdecydowaé od-
da¢ z domu gdzie$ do obcego miasta dwunasto-
letnig dziewczynke, — Ze muszg sie wyrzec
wszelkiego nad nig dozoru osobistego, oddac ja
w obce rece i tem samem niejako usamodzielnic.

Z tego wiec powodu z prowincji nie przy-
bywa wcale uczennic do wspomnianych powyzej
zaktadéw. W samem za$ miescie liczba dziewczy-
nek, ksztatcagcych sie w zakresie kursu gimna-
zjalnego, nie jest dostateczng, aby szkote utrzy-
mac.

A wreszcie, gdy sie zwazy, ze wyksztatcenie
t. zw. humanistyczne jest dzis wiasciwie stekiem
uznanych powszechnie wykroczen przeciw peda-
gogice, to trudno bra¢ za zte rodzicom, ze chcg
cérkom swoim o0szczedzi¢ losu ucznidbw gimna-
zjalnych, z ktérych zaledwie 5 cze$¢ wychodzi
ze szk6t z upragnionym patentem dojrzatosci,
reszta za$ do konca zycia uwaza lata spedzone
na fawie gimnazjalnej — za stracone.

Gdy wiec z réznorodnych wzgledéw takie
postawienie  kwestji zaktadéw gimnazjalnych
zenskich nalezy uwaza¢ za chybione, w jakiz
inny sposob nalezy zado$¢ uczyni¢ potrzebom?

Wskazuje ku temu droge, przykiad Holandiji,
gdzie w szkotach (np. Haageren Burgerschool vor
Jongens met yyfjahrigen Cursus) gimnazjastki
z gimnazjastami uczeszczajg na te same kursa.
Wyniki tego systemu sg bardzo dobre. Np. jesli
w jednej rodzinie chiopiec i dziewczyna ucze-
szczajg oboje do gimnazjum, to zazwyczaj wy-
wigzuje sie miedzy nimi wspotzawodnictwo,

kursa gimnazjalne dla kobiet, w Karlsruhe, Ko-1/ktore nauce tylko na dobre wychodzi.



W ten sposdb utatwia sie pobieranie nauki
niewielkiej liczbie dziewczat, dla ktorych zatoze-
nie specjalnego gimnazjum bytoby niemozliwe,
a nadto zostawia sie je pod opieka rodzi ‘Ow.

Reka w reke zprzeprowadzeniem tej reformy,
iS¢ powinna reforma systemu nauczania i zakresu
nauki. Program t. zw. humanistyczny nie uwzgle-

dnia albo wcale, albo niedo$¢ uwzglednia nauke
obcych, zywych jezykéw, ajuz zupetnie prawie
pomija nauki przyrodnicze. Przytem Kkurs powi-
nien by¢ obliczony na czas od Iz do 17 roku zy-
cia. Oto krotki szkic reform, ktore zaprowadzic¢ by
trzeba.

BOLEStAW LIMANOWSKI.

6)

pynamiks

SPOteCIng

(Historjozotja).

Cabet w dzietku swrojem: Le vrai christia-
nisme, stwierdza licznemi cytatami z apostotow
i ojcow kosciota komunistyczny charakter pier-
wotnego chrzescijafnstwa. Czytajac o ustroju i zy-
ciu wewnetrznem pierwszych gmin chrze$cijan-
skich, ktére ze znaczng dokiadnoscig i wielkiem
mistrzowstwem odtwarza klasyczny angielski hi-
storyk z XVIII. stul., Gibbon *), przekonywamy
sie takze o tem. Kazda gmina chrzescijanska —
mozna powiedzie¢c — stanowita prawdziwg rzecz-
pospolitg. Wspdlne uzytkowanie z débr byto pra-
wem w gminie. Nikt nie powinien byt cierpie¢
glodu, i w tym celu byly urzadzane wspoélne
obiady i agapje. W gminie panowata rownos¢
rodzinna: po za uszanowaniem dla rodzicow na-
leznem od dzieci, po za zwigzkiem matzonkéw,
byli to bracia i siostry. Biskup, wybrany przez
powszechne gtosowanie, zdolnosci i prace swoja
oddawat na ustugi gminy, nie wywyzszajac sie
ponad nig. Dla porozumienia sie gmin z sobg
stuzyty zgromadzenia, zjazdy, synody. W zadnej
epoce dziejowej nie przedstawiato sie takie ra-
zgce przeciwienstwo dwdch obok siebie istnieja-
cych ustrojow: gminnego, opartego na umowie,
t. j. na tgcznosci w dobrej woli, i podbojowego,
utrzymujacego facznos¢ zelazng prawicg. Gminy
chrzescijanskie zachowywaty taki ustréj przez
sto lat przeszto, ale w miare jak sie mnozyli wy-
znawcy z klas wyzszych, panujgcych, uwyda-
tniat sie coraz potezniejszy wptyw na nie panstwa.

Renan stusznie utrzymuje, ze gdyby S$rodko-
wym punktem chrze$cijanizmu pozostata byta Je-
rozolima, to nie miatby on tego dziejowego zna-
czenia, jakie pozyskat w rozwoju postepowym
ludzkosci. Ale skutkiem ruiny Jerozolimy, punkt
srodkowy chrzescijanizmu przenidst sie do stolicy
panstwa uniwersalnego i tam mogta tylko pow-
sta¢ i sformowa¢ sie w mysl utworzenia kosciota
uniwersalnego, powszechnego, katolickiego. Przy-
swoiwszy sobie te filozoficzne pojecia, do ktérych
wzniosta sie umystowos$¢ Grekéw, i te zasady mo-

1) The History of the decline and fali of the roman
empire. 1787. Cze$c¢ I. str. 219 i nastepne.

ralne, do ktorych doszta praktyczna madro$¢ Rzy-
mian, wytworzyt on pojecie ludzkos$ci, obej-
mujgc rownem uczuciem mitosci i checi zbawienia
caly rodzaj ludzki. Panstwo rzymskie zdobyto
caty niemal wowczas znany Swiat i panowato
nad nim za pomocg oreza, koscidt stawit sobie
zadanie zdoby¢ caty rodzaj ludzki uczuciem i prze-
konaniem i'rzadzi¢ duszami za pomoca tylko'
$rodkéw duchowych.

Szczegoblnie wazne znaczenie dziejowe pozy-
skat koscidt zachodni, rzymski, katolicki, skut-
kiem upadku panstwa rzymskiego i opanowania
catej Europy zachodniej przez hordy najezdnicze
barbarzyncéw. Byt on przedstawicielem wyzszej
cywilizacji, jaka wyrobito grecko-rzymskie spo-
teczenstwo; pod jego opiekuncze skrzydta schro-
nity sie wiedza i praca. Saint-Simonisci znako-
micie uwydatnili to przeciwienstwo, jakie przed-
stawiaty podowczas: z.jednej strony, chrzescijan-
ska spoteczno$¢ pokojowa, zjednana przez koscidt,
a z drugiej strony, spoteczno$¢ najezdzcow bar-
barzynskich, zyjaca w nieustannych wojnach,
zbrojna, tworzaca liczne panstewka.

W tych czasach, kiedy — moéwigc stowami
Woltera. — Europa przedstawiata pustynie, na kto-
rej wilki, tygrysy i lisy dusity rozproszone i le-
kliwe bydtol), jedynie kosciot mégt do pewnego
stopnia wstrzymac¢ rozpedy dzikiej i rozpalonej
natury najezdniczej panow, dziatajac na ich wy-
obraznie, i dzieki temu nieraz dawatl obrone
i opieke ucisnionyftL 1 chociaz nastepnie w bar-
barzynskiem spoteczenstwie najezdzcow Karol
Wielki podniést tradycjg cesarstwa rzymskiego,
to kosciot na tyle juz byt silny, ze najwyzszy na-
czelnik organizacji koscielnej, papiez, swojg po-
wage | wladze wywyzszat ponad cesarskg, i w nie-
ustannej walce papiestwa z cesarstwem d‘\supre-
macje nad ludami, nieraz cesarze musieli ko-
rzy¢ sie przed glowa kosciota. Szczytem potegi
wiadcy Rzymu katolickiego, mozna uwaza¢ Wojny
Krzyzowe.

") Str. 70. T. XVIF. Essai sur lor mocurs w Oeuvres
completcs de Yoltaire. 1785.



Tak zwane Srednie Wieki majg dla so-
cjologa wielkie znaczenie nie tylko z tego
wzgledu, ze w tym okresie czasu uksztattowaty
sie narody, ktdre przyczynily sie i przyczyniajg
dotad najwiecej do rozwijania cywilizacji ogdlno-
ludzkiej, ale jeszcze bardziej z tego wzgledu, ze
w tym okresie powtdrzyt sie w Europie zacho-
dniej proces ewolucyjny zycia spotecznego od niz-
szych onego stopni, a zwitaszcza proces ksztatto-
wania sie narodow. Hypoteza podbojowego pocho-
dzenia panstw potwierdza sie w zupetnosci Sre-
dniowieczng historjg. Ewolucyjny proces, ktory
widzimy w zachodniej Europie po upadku cesar-
stwa rzymskiego, byt powtdrzeniem tego procesu,
ktéry sie odbywrat w starozytnosci, ale w skroce-
niu i w znacznem zmodyfikowaniu. To, do czego
dochodzity starozytne spoteczenstwa przez Kkilka
dziesigtkow tysiecy lat, Sredniowieczne osiagaty
w Kkilka, stuleci. To przy$pieszenie przebiegu od-
bywajacego sie procesu zalezato od tego, ze da-
wne wyniki rozwojowe byty znacznie zmienione,
i ze pojawily sie nowe. Najezdzcy barbarzyniscy
w Srednich wiekach przedstawiali juz wyzszy typ
biologiczny, z bardziej rozwinietym maézgiem, wie-
cej udoskonalong mowa i w ogble wyzszy stopien
uspotecznienia, anizeli te hordy nawet aryjskie,
ktére zaktadaty w odlegtej starozytnosci panstwa
na pétwyspach: Batkanskim i Wioskim. Najwa-
zniejszym jednak modyfikujagcym czynnikiem
byta grecko-rzymska cywilizacja, zachowujgca
sie pod opiekunczem skrzydiem kosciota kato-
lickiego.

Kosciét rzymski, zyskujac poganstwo dla re-
ligji katolickiej, zasiewat w niem ziarna cywili-
zacji rzymskiej. Przy kosciele stawata szkota,
a nauczanie jezyka facinskiego byto gtdwnem
onej zadaniem. Jezyk tez tacinski stat sie nie
tylko powszechnym pomiedzy duchowienstwem
i uczonymi, ale stat sie jezykiem urzedowym w sa-
dach i administracji. Zdeptana przez barbarzyn-
cow cywilizacja odradzata sie, i epoka, w ktorej
dokfadniej poznano klasyczng starozytno$é, stu-
sznie otrzymata nazwe Odrodzenia (rene-
sansu), poniewaz wstrzymany przez najazd bar-
barzyncow postepowy rozwoj mysli ludzkiej,
z nowg miodziencza sitg snu¢ sie poczat i, kiedy
starozytnos¢ doszta tylko do pojecia obywa-
telskosci (cywizmu), znakomici pisarze z epoki
Odrodzenia, dzieki wptywowi kosSciota katolickiego,
wzniedli sie do jeszcze wyzszego pojecia huma-
nizmu (cztowieczenstwa), i stusznie tez otrzymali
nazwe humanistow.

W pierwszej potowie Srednich Wiekéw, rol-
nictwo stanowito niemal jedyng podstawe bytu
ekonomicznego spoteczenstw zachodnio-europej-
skich. Budowanie kosciotéw i zamkdw przyczy-
nito sie ogromnie do rozwoju budownictwa. Wa-
zne postepy w zegludze i idgce za tern odkrycia
morskie, sprzyjaty rozwojowi handlu. Miasta za-
kwitty dobrobytem. We Wioszech powstaty rzeczy-
pospolite, przypominajace starozytne greckie swojg
oSwiatg, swoboda 1 poczuciem obywatelstwa.

Z ludu poddanczego ksztattowatl sie stan posre-
dni, tak zwany trzeci stan, opierajacy swoje
znaczenie na nauce i bogactwie, ale przedewszyst-
kiom na bogactwie.

Organizacja koscielna, ktora w pierwszej po-
towie Srednich Wiekéw oddata wielkg usiuge
ludzkosci, przechowujac i rozwijajac starozytng
cywilizacje, nastepnie zaczeta przeszkadzac jej
rozwojowi, petajac polot mysli ludzkiej i nagina-
jac ja ku wihasnym widokom. Poprowadzita
do rokoszu przeciwko papiestwu, jako gtowie ko-
Sciota uniwersalnego. Narody przytem, dochodzac
do wiekszej Swiadomosci, usitowaty nada¢ pan-
stwu i kosciotowi bardziej narodowy charakter.
Usitowania te i dgzenia objawity sie w tern wiel-
kiem wstrza$nieniu w zyciu spoteczenstw euro-
pejskich, jakie zaszto w epoce tak zwanej Re-
formacji

Nauka, wyzwoliwszy sie od opieki koscielnej,
szybkie czynita postepy. Wraz z jej rozwojem
mnozyty sie Srodki i zasoby takze zycia mate-
rjalnego. Odkrycia geograficzne rozszerzaly ry-
nek handlowy. Przemyst wzrastat w nowg potege
wskutek koncentrowania rzemiost w zaktady re-
kodzielnicze (manufakture) przez ludzi pienie-
znych. Wszystko to przyczynito sie do znacznego
uswiadomienia interesow narodowych i pragnie-
nia odpowiedniejszego takowym urzadzenia swego
ustroju wewnetrznego i stosunkéw zewnetrznych.
Wielka Rewolucj a ktora poruszyta niemal
Europe i ktéra odbita sie takze na lgdzie amery-
kanskim, byta olbrzymim objawem usitowan
w tym kierunku czynionych.

Skutki jednak tych usitowan byty potowiczne.
I inaczej by¢ nie mogto. Nauki spoteczne, wska-
zujace drogi i sposoby Swiadomego oddziatywania
na rozwoj zycia, niemal przed samg Rewolucjg
ksztatltowaé sie poczely. Stan trzeci, pOzniejsza
burzuazja, ktory przewodzit w tej walce z feu-
dalizmem ziemskim, potrzebowat przedewszyst-
kiem obalenia tego feudalizmu, a to bylo takze
najwiekszem pragnieniem i najwiekszg potrzebg
ludu pracujgcego. Kiedy wiec feudalizm ten, opie-
rajacy sie 'na bezposredniej zalezno$ci jednych
ludzi od drugich, rungt i skutkiem tego produk-
cja, zarowno rolnicza jak i przemystowa, wzro-
sta ogromnie, brak pracy, brak zarobku nie da-
wat sie uczuwac ludnosci, i ta zadawalniata sie
swojem potozeniem. Najwazniejszg jednak przy-
czyng byto to, ze masy ludowe, skutkiem braku
oswiaty, byty ciemne, a odsuniete od uczestnictwa
w zyciu politycznem, zostawaly ciaggle w swem
biernem usposobieniu.

Jakkolwiek skutki, osiggniete przez Wielka
Brytanje i przez rewolucje pdZniejsze, byty po-
towiczne, to jednak przyspieszaty i przyspieszajg
one ewolucje wyzwalania sie¢ ludu pracujacego.
Obowigzkowos¢ szkoty, rozwdj dziennikarstwa,
popularyzacja wiedzy — szerzg o$wiate. Zdobyta
w panstwach konstytucyjnych wolno$¢ zgroma-
dzania sie i stowarzyszania, oraz wybory polity-
czne, oparte na coraz powszechniejszem prawie



glosowania, przyzwyczajajag ludno$¢ do czynnej
roli, do samodzielnego wystepowania. | widzimy
tez w Europie, zwiaszcza zachodniej, w Ameryce
i w Australji coraz wigksze wzmaganie sie ruchu
ludowego, tj. takiego ruchu, w ktérym tad pra-
cujacy stara sie wywalczy¢ odpowiednie swoim
interesom stanowisko i organizacje w panstwie.
Najwczesniej ruch ten ludowy objawit sie po
miastach i wsrod robotnikéw przemystowych,
albowiem wskutek ogromnych postepéw wiedzy
stosowanej, przemyst, przeistaczajgc sie coraz bar-
dziej z rekodzielniczego w maszynowy, w fabry-
czny, koncentruje na jednem miejscu wielka
liczbe robotnikéw. Coraz gestsza z kazdym rokiem
sie¢ kolei zelaznych, zbliza wioski do miast
i utatwia wzajemne porozumiewanie sie wiosek
z sobg. | potezny ruch ludowy, silnie zorganizo-
wany po miastach i $wiadomy swojej przysztosci,
przenosi sie do wiosek pomiedzy witoscianstwo,
wyrywajac je z tej ociezatej 1 ulegtej biernosci,
w ktdrej przez diugie wieki ono pozostawato.
Wraz z rozwojem ruchu ludowego ro$nie,
rozwija sie i wzmaga socjalizm. Majac za zadanie
zorganizowaé tak spoteczenstwo, azeby z dobro-
dziejstw zycia spotecznego wszyscy zaréwno mo-

gli korzysta¢, azeby ujarzmianie i wyzyskiwanie
jednych przez drugich nie bylo mozliwe, azeby
stosunki wzajemne opieraty sie nie na przymu-
sie, lecz na umowie, stowem, azeby wszyscy czuli
sie wolni i réwni, majac takie zadanie, socjalizm
oczywista najbardziej odpowiada pragnieniom,
interesom i potrzebom ludu robotniczego. Najswia-
domsza wiec czes¢ klasy robotnikéw przemysto-
wych przyjeta w zupetnosci zasady socjalistyczne.
Jest to nowa religja, ktora zjednywa coraz wie-
kszg liczbe goracych wyznawcéw i ktéra ma
wszelkie cechy zostania powszechng tgcznig naro-
dow, miedzynarodowg, albowiem jakkolwiek
ma ona naukowa podstawe, ktérawraz z rozwo-
jem socjologji staje sie coraz widoczniejszg, to
wszakze dla ogromnej wiekszosci, jest ona sprawg
uczucia sprawiedliwosci i mitosci (altruizmu),
jest ona pragnieniem powszechnego braterstwa
pomiedzy ludzmi i ludami. Budzi ona w szero-
kich warstwach ludu pracujgcego zamglone i te-
skne wspomnienia o pierwothym gminnym
ustroju, ztamanym przez zelazng prawice pan-
stwowa, i roznieca nadzieje wskrzeszenia onego.
Historja socjalizmu pod wielu wzgledami przy-
pomina historje chrzescijanizmu. (D. n)

CZUWAJJ!

OPOWIADANIE MATYLDY SERAO
Z WEOSKIEGO.

PRZEKLAD EUGENJI ZMIJEWSKIEJ.

Przywitaty te wies¢ gromkie okrzyki ofice-
row i zotnierzy. Wsroéd pomieszanych glosow, sty-
chaé¢ byto wyraznie jedno tylko stowo:

— Wenecja! Wenecjal

Gdy krzyki umilkty,
zZnowu:

— Serca nasze uderzajg silniej, albowiem
marzenie o zjednoczeniu Wioch, marzenie, dla
ktérego tysigce ludzi polegto na polu bitew, dla
ktérego wszyscy, jak tu jesteSmy — starzy
i miodzi, weterani i nowozaciezni — gotowismy
zycie potozy¢ w ofierze — to szczytne i wielkie
marzenie, spetnia sie powoli i stanie sie wkrotce
rzeczywistoscig potezna... O Wenecjo! Wenecjo!
Ojczyzna nosita po tobie zatobe, cho¢ wiedzielismy,
ze$ nie umarta, lecz ze cie wykradziono; bytas$
nam jednak zgryzotg ustawiczng. Ty, nasza uko-
chana, nasza stawna, ty cudzie sztuki, wioskiej
i wiloskiego genjuszu, wpadta$ w rece wroga.
Nikt nie mdégt wymowi¢ twego imienia bez tzy
w oku, wszystkie serca biegty ku tobie, nasze
kobiety nosity naszyjniki z czarnych paciorek,
przezwane fzami Wenecji. Lecz dzi§ my wszyscy

kapitan zabrat gtos

myslimy o tobie z rado$cig, twe imie znowu na-
petnia nas dumg, i znowu mozemy sie chelpic,
zeSmy zoinierze i Wiosi.

Wsrod'zgromadzonych przebiegt szmer wzru-
szenia. Chorgzy podni6ést w gére sztandar i po-
wiewat nim tryumfalnie. Galernicy stali z gto-
wami obnazonemi i zdawali sie czekad.

— Jestem pewien — mowit dalej kapitan
z naciskiem — ze i wy wszyscy, urzednicy i do-
zorcy, ktorzy stuzycie ojczyznie bez rozgtosu,
lecz z poswieceniem, ktérzy rozumiecie, ze kazdy
obowiagzek jest szlachetnym, jezelijest szlachetnie
pojetym i spetnionym; wy, Kktoérzy jesteScie ra-
mieniem sprawiedliwosci wykonawczej, ktérzy
dobrowolnie skazaliScie sie na wygnanie i uwie-
zienie na tej wyspie, pewien jestem, ze i wy cie-
szycie sie¢ serdecznie, iz Wenecja jest naszg!

Rozbrzmiaty oklaski. Cecylia, stojgca za ole-
andrem, przyktadata do ust chustke, bojac sie
gtosnym placzem wybuchngc.

Ttum sie zwart jeszcze bardziej, czworobok
zotnierzy zacie$nit sie, galernicy mieli oczy
utkwione w dyrektora. On spojrzat na nich, a wia-



Sciwie zanurzyt w nich wszystkich jedno prze-
ciggte spojrzenie, jak gdyby chciat zajrze¢ do dna
tych dusz zbrodniczych.

— Galernicy! — rzekt wreszcie, a jego glos
doniosty, do wszystkich serc przenikngt — i wam
takze, wobec sztandaru, chciatem te dobrg nowine
obwiesci¢. Po catych Wioszech, w siotach i miastach,
w chatach wiesniaczych i w patacach magnackich,
panuje dzi$ rados¢. W najodleglejszych stronach
Europy, a nawet w Ameryce i Australii pod ré-
wnikiem i pod biegunami, gdzie tylko Wioch btg-
dzi, na wodach morz, lub na pustyni, wies¢ o
wyzwoleniu Wenecji wzbudzi rado$¢ i dume. Nie
chciatlem was wyltgczy¢ z tego o0goélnego wesela.
Jestescie zbrodniarzami, przestepcami; madrem i
stusznem byto prawo, ktére w imieniu monarchy
i narodu, wyrokiem sedziéw odtaczyto was od spo-
feczenstwa ludzi uczciwych, skazujgc na ciezka
prace. To prawo byto stuszne, albowiem przez
pokute usituje wzbudzi¢ w was zal i skruche.
Lecz tam, gdzie sie konczy prawo spoteczne, tam
sie zaczyna prawo cziowiecze i Boskie; prawo
pobtazliwosci i mitosierdzia. JesteSmy dla was
surowi, lecz nie bezlitosni. Otéz dzi$ rados¢ po-
winna by¢ og6lna, serca powinny uderzaé¢ jedno-
zgodnie. Ja zapominam o waszej przesztosci ska-
lanej, wy zapomnijcie o waszej karze; chce, by-
Scie brali udziat w og6lnem $wiecie narodowem.
Wszak i wy jesteScie Wiochami. Dzi$ pamietaj-
cie tylko o tem!

Umilkt. Wsrod glebokiej ciszy stychac¢ byto
przyspieszony oddech stu piersi. Wszystkie twar-
de serca skruszyty sie, niejedna sroga twarz by-
ta zroszona fzami.

Nagle wsréd tego ogdlnego wzruszenia, gtosik
cieniutki zawotat:

— Niech zyje Wenecja!

Okrzyk ten wznidst Mario, powiewajac biatymi
berecikiem. Z ust bladego dzieciecia padto to sto-
wo wielkie.

1 wszyscy — oficerowie i zotnierze, urzednicy
i dostawcy, skazani czasowo i dozywotnie —
wszyscy jednogtosnie, z giebi duszy powtdrzyli
okrzyk dziecka tak gromko, ze az ziemia zadrzata
w posadach:

— Niech zyje Wenecja!

Gdy zmierzch spowit ziemig, zaptonety lampki
w papierowych latarniach. Byty one albo trojbar-
wne; biate, czerwone i zielone,'lub tez wjednym
kolorze, lecz pozawieszane po trzy razem, by wy-
obrazaty barwy narodowe.

Zawieszano je w girlandy, w grona, sznu-
rem, na balkonach, w oknach, u drzwi, u gzem-
sow wzdtuz ulic, na gateziach drzew; przyczepiano
je nawet na kratach cel, w ktorych byli zam-
knieci oporni przestepcy.

Na wysokim maszcie S$wiecita symboliczna
gwiazda Wtoch, utworzona z tréjkolorowych lam-
piondw.

Trzeba bylo duzo .ludzi i duzo pracy dla
przygotowania iluminacji; przestepcy pomagali
zoknierzom, wspinali sie wraz z nimi na drabiny,
zawieszali latarnie na drzewach.

O o6smej cata wyspa byta podobng do tratwy,
pltywajacej na wodach spokojnego jeziora, ISnita
sie barwami narodowemi, potyskiwata od Swiatet,
ktérych odbtysk padat na biate domki i na cie-
mne pola; z tej tratwy ptomiennej wsrod ciszy
nocnej wznosity sie muzyka i $piewy.

Kapela miejscowa grzmiata na placu, otoczo-
na wesotym tlumem. Wszyscy przestepcy byli na
swobodzie. Dyrektor kazat dozorcom nic spusz-
cza¢ z nich oka, ale pozwoli¢ im sie bawi¢ z in-
nymi.

Gdy muzyka sie ukazata, zaczeto wotac:

-1 Marsz krélewski! Marsz krolewski!

— Hymn narodowy!

Marsz krélewski, rozpoczynajacy sie odgtosem
tragb, podobnym do haset bojowych, grany byt na
zmiane z hymnem Garibaldiego, upajajacym, jak
wino. A ilekro¢ trgby wszczynaty marsz lub
hymn, ze wszystkich piersi wydobywat sie okrzyk
potezny i rozbrzmiewat po catej wyspie:

— Niech zyje Wiktor Emanuel!

— Niech zyje Garibaldi!

Potem zagrano pot-pourri, utozone z motywow
narodowych i wojowniczych. Gdy muzyka zaczeta
znang arje ,La Bella Gigoginu i ,Fenestra che
lucivi“?®), zotnierze i galernicy zaintonowali te
piesn chorem. C d n.

jVIEL0pjE EICEWEKJIE.

Przynajmniej pod jednym wzgledem literatura
nasza przewyzsza literatury wszystkich ludéw euro-
pejskich : pod wzgledem ilosci i jakosci zbiordw pie-
$ni ludowych. Précz melodji $laskich Rogera, galicyj-
skich Wactawa z Oleska, biatochrobackich Wéjcickiego,
matoruskich Kocipinskiego i innych, zebranych w ré-
znych zakatkach dawnej Rzeczypospolitej, posiadamy
piekne zbiory pies$ni ludowych polskich Glogera, Ko-

nopki, a przedewszystkiem olbrzymie dzieto Kolberga:
,Lud“, obejmujgce w 3d tomach wszystkie niemal
melodje ludowe, podania, basnie, legendy, przystowia
zwyczaje, obyczaje, obrzedy itp., utozone systematy-
cznie, serjami, poditug poszczegdlnych czastek kraju.
Do catosci obrazu etnograficznego ziem dawnej Rze-
czypospolitej, niedostawato tylko piesni litewskich.
Wprawdzie i to pole odtogiem nie lezato; zbierat na



niem Kolberg swoje ,Piesni litewskie", a Brzozowski
»Piesni ludu nadniemenskiego”, folklorysci niemieccy:
Bartsch ,Dainu Balsai", Hoffheinz ,Giesmin BalsaiK
Rhesa i inni; troche nakoniec pie$ni litewskich, har-
monizowanych na gtosy meskie (przez Niedzielskiego,
Rzepke, Biernackiego, Muszynskiego, Polinskiego i
innych), wydat dr. Kudirka (Tylza 1895 — 99 r. pt.
.Kankles Lietuyiskos Dainos"). Byly to wszakze prace
nieusystematyzowane, dorywcze, i pod wzgledem obfi-
toSci materjatu nader ubogie. Dopiero obecnie ukazat
sie ' w handlu ksiggarskim zbiér piesni litewskich,
ktory juz wielu wymaganiom jest w stanie zado$¢
uczynic.

Moéwimy tu o ,Melodjach ludowych litewskich",
zebranych w pokaznej liczbie 1785-ciu, przez ks. An-
toniego Juszkiewicza w okolicach Puszotat i Wielony,
a wydanych kosztem krakowskiej Akademji umiejetno-
§ci, przez Baudouina de Courtenay i Z. Noskowskiego.

Wspaniate to#wydawnictwo ma swojg historje.
Po S$mierci Juszkiewicza, brat jego, Jan, oddat ten
zbiér Baudouinowi do rozporzadzenia nim wedtug
swojego uznania. On ze swojej strony przestat zhior
Kartowiczowi do oceny i obmys$lenia sposobu uprzy-
stepnienia go muzykom i ludoznawcom. Kartowicz
zacliecit komisje antropologiczng Akademji umiejetno-
$ci do wydania zbioru Juszkiewicza. .Akademja prze-
kazata te sprawe swemu sekretarzowi Kopernickiemu,
a nastepnie Kolbergowi. Ten ostatni uporzadkowat
zgrubsza caty zhiér, a oprocz tego opracowat do druku
pierwszych 120 melodji. Po $mierci Kolberga dalszem
uporzadkowaniem zbioru zajat sie Kopernicki, a po
jego zgonie losy wydawnictwa ztozyta Akademja znéw
w rece Baudouina de Courtenay, Kktory, zaprosiwszy
Noskowskiego do opracowania dziatlu muzycznego tego
dzieta, wraz z nim wydawnictwo szcze$liwie do konca
zdotat doprowadzi¢.

Rozpatrujgc sie w melodjach litewskich, widzimy,
ze r6znig sie one wielce od piesni polskich, zwtaszcza
pod wzgledem rytmiki i akcentow. Rytmika piesni
naszych jest znacznie bogatsza, dowolniejsza i bardziej
urozmaicona, nawet w melodjach tanecznych i$piewan-
kach, posiadajgcych pozornie takt jednakowy, jak po-
lonezy, kujawiaki, obertasy i mazury.

Moéwimy pozornie, gdyz w rzeczywistosci kazda
z tych melodji posiada rytmike tak odrebna, ze nawet
profan z tatwoscig odrézni¢ potrafi poloneza od oberka,
a tego ostatniego od mazura. Melodje za$ litewskie
posiadaja rytmike prawie jednostajng, a naciski (akcenty)
powtarzajgce sie prawie bez zmiany najednych i tych
samych cze$ciach taktu.

Lwia cze$¢ tych melodji jest utrzymana w takcie
trojkowym, skombinowanym z poétnut i Cwierénut;
cze$S¢ mniejsza idzie w takcie dwoéjkowym. Ale i w tej
ostatniej czastce spotykamy sie z wielu melodjami, co
do ktérych nie mamy watpliwos$ci, ze zostaty Zle znu-
towane przez ks. Juszkiewicza pod wzgledem rytmi-
cznym. Naprzyktad piesn 1395, ktéra nie w 24, lecz
iS¢ winna w 34, w ten sposob, zeby trzy takty dwoj-
kowe sktadaty sie na jeden trojkowy. Ze tak byé
winno, o tem $wiadczy przedewszystkiem charakter
melodji, w ktérej drgajag wyraznie rytmy polonezowe.

Takiej rytmiki tréjkowej, nie za$ dwojkowej do-
magajg sie, wedtug mojego zdania, pie$ni oznaczone

numerami: 35, 711, 731, 754, i kilka innych.

Mimo jednak jednostajno$¢ rytmiczng, piesni litew-
skie posiadajg wiele oryginalnosci, zwiaszcza pod
wzgledem melodyjnym i tonacyjnym, oraz fantazji
w uktadzie tych melodji w formy dowolne, bez ogla-
dania sie na prawidta i wymagania rytmiki taktowej.
Niektére bowiem piesni posiadajg odcinki trzytaktowe,
zmieniajagce sie z dwutaktowymi; niektére znéw maja
zdania pieciotaktowe lub okresy siedmiotaktowe;
spotka¢ sie tez mozna z pieSniami dwuczeséiowemi
0 nieparzystej lub nier6wnomiernej ilosci taktow.

W wigkszej liczbie pie$ni przewaza nastréj sme-
tny ; rzadko w nich dzwieczy nuta zartobliwa, wesota
a jeszcze rzadziej bohaterska.

Pod wzgledem tonacyjnym panuje w nich wielkie
urozmaicenie. Wiele z tych pies$ni, np. 21, 22, 102,
488, 746, 1095, 1104, 1729, noszg wyrazne S$lady
wptywu gam starogreckich, co przemawia za ich
starozytnoscig. Pies$n ostatnig zbioru, oznaczong nume-
rem 1785, p. Noskowski nazywa w dopisku ,wprost
zagadka“, a to z powodu chromatycznego pochodu
czterech nut w takcie czwartym i pigtym, ktéry ja-
koby ,nie ma przyktadu w piesniach ludowych#4
Przedewszystkiem pochody chromatyczne, lubo bardzo
rzadko pojawiaja sie w piesniach ludowych, jednak
pojawiajg sie; np. w piesni weselnej kujawskiej:
,Czyja ja teraz?4 oraz niektérych melodjach tane-
cznych : a powtdére owa niby zagadka mniej sie nam
dziwnie przedstawi, je$li jej damy witasciwg oprawe
tonacyjng, nie za$, jak to uczynit ks. Juszkiewicz,
ktory jg znutowal niegramatycznie w nieistniejgcej
samodzielnie tonacji Des-mol, na co p. Noskowski nie
zwrdécit uwagi, zamiast w Cis-mol. Gdyby byta znuto-
wana w tej ostatniej tonacji, woéwczas w drugim tak-
cie miataby dis-e, nie za$ es-e, a w pigtym wecale
juz niezagadkowy, aczkolwiek rzadki w piesniach ludo-
wych, pochéd chromatyczny: d-cis-his.

Co do pie$ni 1781, zamieszczonej réwniez w do-
datkach, p. Noskowski nazwat jg stusznie ,naleciato-

§cia, jest to bowiem przerébka popularnej piesni
matoruskiej: ,,Ubit bat'ka sojku# Natomiast uwaga,
zamieszczona w wykazie omytek druku, zalecajaca

wyrzucenie krzyzyka z przed nuty, g, w takcie ostatnim
piesni 61, jest niewtasciwa, jako stosujgca sie do pio-
senki matoruskiej, pochodzenia S$wiezego (pie$n zot-
nierska, znana i u nas), a wiec utrzymanej w dzisiej-
szej gamie A minor, ktérej zprawa nalezy sie ton gis.

Co sie tyczy strony zewnetrznej wydawnictwa,
dobroci papieru, pieknosci iwyrazistosci druku, ,,Melo-
dje ludowe4 mogag pod tym wzgledem S$miato rywali-
zowa¢ z najwspanialszemi tego rodzaju wydawnictwa-
mi zagranicznemu Szkoda tylko, ze wydawcy nie
zdobyli sie na umieszczenie pod tekstem litewskim
przektadu polskiego, ktory ma by¢ umieszczony w cze-

§ci drugiej wydawnictwa. Dopiero woOwczas, gdy to
nastapi, ,Melodje litewskie4 przedstawiaé beda nie-
oceniony materjat do studjow nietylko muzycznych,

jak dzis, lecz i ludoznawczych.

W koncu Zaznaczamy, ze wydawcy przypisali
»Melodje litewskie" wszechnicy Jagielloniskiej, nazwa-
nej tak od imienia swego odnowiciela; odnowiciel zas
ten, a wtiasciwie zatozyciel byt Litwinem.
»Kurjer Warszawskill Aleksander Polinski.
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Goscie terhanowskiego pana nie dtugo bawili
w Ujezdzie: tyle jeno, ile trzeba byto czasu, aby
zgromadzic¢ izabraé ze sobg pozostawione tam woj-
sko. Teraz, kiedy dokumenty uleglty zniszczeniu,
a lud, zgnebiony i wylekty, nie myslat o buncie,
sita zbrojna nie byta juz tam potrzebna.

Gorale odetchneli gdy zotnierstwo znikneto
im z oczu. Odetchneli, ale sie nie radowali, bo ser-
ca poita im gorycza mys$l o wiezionych na zamku,
a bardziej jeszcze o zagrabionym skarbie, co byt
jedyng gwiazdg nadziei w niewolniczem zyciu.

1 w chacie Przybkow, jako i w catej wio-
sce, zatobna panowata cisza. W izbhie, za stotem
lipowym, siedziat Pajdar z Poczynowic, wuj
Maryny. Zostat sam w Ujezdzie, nie chcac opu-
$ci¢ osieroconej dziewczyny, a Szertowskiego wy-
prawit z wieSciami do domu. Dzielny chiopak
ustuchat rozkazu, cho¢ niechetnie. Wolatby tez
osta¢, lub Maryne wzigé¢ ze soba, gdyby jeno
chciata, gdyby sie zgodzita... Przez -calutenka
droge o mitej swej dziewczynie myslat, pociesza-
jac sie w strapieniu nadzieja, ze wuj Pajdar nie
da jej przecie ukrzywdzic.

troszczyt sie o nig daleko bardziej, niz ona
sama o siebie. Dziewcze nie chciato bowiem ani
stysze¢ o zamieszkaniu u krewnych w Poczyno-
wicach. Jakzeby mogta odejsé stad, nie wiedzac
nic o losie dziadka i ojca?... Oni, ci drodzy wie-
Zniowie, zaprzatali jej mys$l, o nich sie troszczyla,
0 nich wypytywata, gdzie tylko mogta, i teraz
witasnie wpadta do izby i przerwata dumania
wuja Pajdara, przynoszac mu nowiny. Spiesznie,
z ogromnem wzruszeniem jeta opowiada¢, jako
wraca od Kozinéw, gdzie widziata sie z matka
Jana, ktéra byta az dwa razy tego dnia w Ter-
hanowie. Wiesci, ktore stamtad przyniosta, nie
nalezaty do wesotych. Panowie ostro obchodzili
sie z wiezniami, a zwiaszcza z jej ojcem i Janem.
Glos drzat i rwat sie biednej dziewczynie, gdy
mowita, ze ojca, Jana i grajka Iskre bito kijami...
Wuj porwat sie na te stowa z tawy, na ktorej
siedziat. Kary cieleSne, smaganie, byty to rzeczy
nieznane dotad u Chodow.

— Do pioruna! —kijami —kijami grajg na na-
szych grzbietach! — wotat w uniesieniu najwyz-
szem. — Na straszne rzeczy patrzyty moje oczy,
ale takich jeszcze nie widziaty!... Inaksze, widac,
nowe nastajg teraz czasy.. O panowie, panowie!..

Moéwili jeszcze o wiezniach — o dziadku
1 ojcu zwiaszcza, gdy furtka zaskrzypiata, dwa

W porzadku kolejnym rozdziat niniejszy powinien
byt poprzedza¢ ustep, podany w nr. 40 Tygodnia. Zostat je-
dnak pominiety przez pomytke. Za toniedopatrzenie, uprzej-
mie. z prawdziwem zaklopotaniem przepraszamy Szano-
wnych Czytelnikow.

Obraz historyczny.

cienie przesunety sie w zapadajgcym zmierzchu
pod oknami i ci, co byli przedmiotem ich troski,
ich rozmowy, staneli we drzwiach izby. Stary
Przybek szedt naprzéd, znuzony, przygarbiony,
z whosami w nietadzie. Ale gdy Maryna podbie-
gta ku niemu i ujeta drzace jego rece w pieszczo-
tliwe dtonie, twarz starego rozpogodzita sie na-
gle. Maciej przekroczyt prég z drzewcem na ra-
;mieniu, milczagcym jeno usciskiem reki odpowiada-
jac na powitanie Pajdara. Zaczem ustawit tro-
skliwie drzewce chorggwiane w rogu izby, pole-
cit corce, by uwarzyta polewke dla dziadka, siadt
za stotem, i wspart zmeczong gtowe na rekach.

Maryna zakrzatneta sie koto nalepy, ale oczy
jej patrzyty czeSciej na ojca, niz w ogien. Ciezkie
milczenie przerwat nakoniec Pajdar.

—Zle sie wam wiodto — rzekt stajgc przed
krewnym. -- Powiadali, jako was kijami...

— Milcz! — przerwat Maciej, gwattownym
ruchem podnoszac czoto. - Do$¢ mam tej hanby,
wystarczy!... Ciarachy przeklete! Hale nie zaha-
cze im tego — mowit glucho, powstajac z tawy.
Przysiegam na Boga, nie zabacze... A Kkiej przy-
siegi nie dotrzymam, niech cialo moje zczer-
nieje, jako i ten wegiel...

Czerwony blask tuczywa, ktére Maryna trzy-
mata w reku, padt na moéwigcego. Olbrzymi,
z ramieniem w gore wzniesionem, w biatem o
dzieniu,blady,zapatrzony kedy$ wdat gorejgcemi
oczyma, Maciej wygladat w tej chwili wspaniale
i groznie.

Stary Przybek, siedzagc na werku, ze sple-
cionemi na kolanach rekami, patrzat na syna
i powtarzat potgtosem:

— Ta gwiazda — ta gwiazdal...

* *

Matka Jana modlita sie o zapadajgcym zmroku
we wdowiej swej chatupie. Potrzebowata bardzo
chwili samotnosci i skupienia. Przez calg noc
ubiegta nie mogta usnac¢ ani na chwile. Do p6zna
siedziata u synowej, az dzieci posnety, az wszy-
stko sie uspokoito. A zaledwie brzask skrwawit
niebo, pognata do Terhanowa. Tam krazyta diugo
wokoto zamku, wypatrujagc oczy lia biate
mury w nadziei, ze dojrzy gdzie drogg twarz
syna, lub ze sie dowie czego$ przynajmniej o nim
i 0 towarzyszach niedoli. Wrdcita jednak z ni-
czerndo synowej, ktora jej wygladata, jak na roz-
zarzonych" weglach. Po potudniu, nie mogac usie-
dzie¢ w domu, poszta znowu pod zamek, ale wia-
domos$ciami, stamtad przeniesionemi, nie podzie-
lita sie z Hanka, ktdrej okazywata w nieszczesciu
tkliwe serce matki. Teraz, po odejsciu wojska,
zamkneta sie u siebie w chacie i jeta modli¢ sie



Za syna. Gleboka cisza panowata dokota, jeno
wiatr jeczat zatosnie w szybko zapadajacym mroku
wieczornym. Wtem stary Wilie zaszczekat na
dworze. Modlaca sie podniosta gtowe, w oczeki-
waniu, ale pies umilk}, wrdcita wiec do pacierzy.
Nie modlita sie jednak dtugo: pod oknami zatu-
paty drobne, spieszne kroki i do izby wpadt Pa-
wetek, zarumieniony, zdyszany, wotajac, ze ojciec
wrécit. Nim zdazyta jednak dopasc drzwi, na
progu ukazat sie on sam z matg Hanuskg w ra-
mionach, a za nimi szta Hanka, rozpromieniona,
szczesliwa...

Na widok pobladtej twarzy Jana i chusty
skrwawionej na jego czole, oczy matki zaszklity
sie tzami. On to dostrzegt i z gtebokiem wzrusze-
niem ujat reke, ktérg mu podawata na powitanie
i — jak oboje to czuli i rozumieli — na prze-
proszenie.

Catla rodzina skupita sie przy stole babuni,
radujgc sie z powrotu miodego gospodarza, kto-
rego dzieci nie chciaty ani na krok odstgpic.
Hanka wypytywata meza o pobyt na zamku, na
co on krotka, nic nie mowiacg dat odpowiedz
i zwrécit wnet rozmowe w innym kierunku. Matka
mowita niewiele. Jedno tylko pytanie palito jej
usta, nie wypowiadata go wszakze, odczuwajac,
ze syn tego sobie nie zyczy.

Szczesliwg gromadke powiekszyto niebawem
przybycie goscia. Zawitat do nich niespodzianie
wuj z Drazcnowa, stary Krzysztof Hruby.

— Styszatem, wiem juz o wszystkiem, drogi
chtopcze! — mowit, witajac serdecznie Jana...

A gdy zrzuciwszy ptaszcz i kapelusz, usiadt
za stotem, mioda gosposia wymkneta sie niepo-
strzezenie, aby wieczerze uwarzy¢ dla meza
i goscia.

— Tedy juz wiesz, Krzychu —zaczeta matka,
chcac jak najrychlej przystagpi¢ do sprawy, ktdra
obchodzita jg bardziej, niz wszystko inne.

— Hej! styszatem... Spalili nasze dokumenty,
ale nie nasze prawo — rzekt Krzysztof z west-
chnieniem.

Wdowa wyciggneta reke i chciata co$ powie-
dzie¢, gdy wejscie wojta Syki, ,,prokuratora”, prze-
rwato jej mowe.

— Witajcie, gosposiu! Teraz mozemy mowic
0 wszystkiem w obecnosci tego oto sokolika —
mowit gos¢, stojac jeszcze we drzwiach i wska-
zujgc na Jana. — Lepszy z niego prokurator
odemnie... Ale wiecie z czem przychodze?... Han
w kancelarji nie mieli wszystkich naszych do-
kumentow...

— A jakozby mie¢ je mogli! — zawolala
zywo stara Chodka i podnoszac sie z tawy, zer-
wata chustke, ktorg miata skrzyzowang na piersi
1z troku wywineta pergamin z pieczecig, a po-
tem drugi...

— Dwal! 1to najwazniejsze — te same, Syko,
o ktorych moéwite$, ze wystarczytyby przed sa-
dem, bo w nich streszczajg sie wszystkie nasze
prawa... ‘

Stata za stotem, trzymajagc w podniesionej
prawej rece stary pergamin z wielkg wiszgcg pie-
czecia, a ptongce jej oczy przebiegaly po twa-
rzach obecnych mezczyzn z wyrazem radosnego
tryumfu. Ci, na widok dokumentéw, porwali sie
wszyscy razem, jakby jedng sprezyng poruszeni:
miody zapaleniec Jan, rozwazniejszy Syka i biato-
wiosy wojt Drazenowski. Syka wyciagnat obie
rece ku papierom, jakby chcac sie dotykalnie
przekonaé, ze to te same, prawdziwe...

— Te same, nasze! — uspakajata go wdowa,
usmiechajac sie radosnie. A potem opowiedziata,
jako syn zwrdcit jej uwage na wojtowstwie, ze
panom nie 0 niego chodzi, lecz o dokumenty
i pytat, azali dobrze je ukryta. Wtedy przyszio
je] zaraz na mysl wyja¢ ze skrzyni te dwa naj-
wazniejsze wraz ze starg pieczecig, ktorg tez na
stole potozyta.

— Tych panowie juz nam nie zabiorg — do-
data z akcentem gtebokiego przekonania, ogar-
niajgc wzruszonem spojrzeniem lezace na stole
dokumenty.

— Nie zabiorg, — nie! powtérzyt Jan. —
| tamte, spalone, Lomikar odda nam jeszcze —
odda¢ musi!

Oczy mu zaswiecity, gdy to mowit, a blade
lica okryty sie gorgcym rumienicem. Stary wuj
Drazenowski skingt gtowg na znak zgody, a Syka
podat szorstkg prawice miodemu Smiatkowi.

Hanka krzatata sie tymczasem raznie Kkoto
nalepy, strojgc wieczerze. Radowat jg powrot
meza, radowata bardziej jeszcze mysl, ze w przy-
sztosci nie bedzie juz miat zadnych zatargéw
z panami. Bo i o cozby, kiedy starych papieréw
juz niema? Hanka nie bardzo ich zalowata... Byly
powodem tylu sporéw, strat, umartwien, a zawdy
nadaremnie!

Jan przeboleje z czasem ich strate, — prze-
boleje z pewnos$cig, a wtedy spokdj i szczeScie
wrocg do ich chatupy... Maz bedzie znowu nale-
zat do niej, — wylacznie do niej i do dziecil.

Thum. M. Wystouchéwa.

L pism i Ksigzek.

Uczniowie i towarzysze cechdéw krokowskich od
drugiej potowy wieku XIV do potowy wieku XVII, na-
pisat Zbigriieio Pazdro, Lwow 1900. — Jestto czwarty
zeszyt wydawnictwa ucznibw seminarjum z prawa
polskiego prof. Oswalda Balzera, wydawanego pod Kie-
rownictwem i redakcjg tegoz profesora.



